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Ver6tényes juliusi délutdn volt, a meleg nem volt fojtogatd, hanem kellemesen korbedlelte az
embert.

—Ma sem dolgoztam hidba! — sohajtottam fel megkonnyebbiilten, mikor befejeztem aznapi
kisérletemet a laboratériumban. Gyorsan atoltoztem, elkoszontem Marikatol, a legkedvesebb portas
néninktdl, és hazafelé indultam. Oriiltem, mert sikeres volt a mai kutatdsi munka. Siettem, mert
kedvesemmel megbeszéltiink, hogy a Varosligetben fogunk piknikezni. Sajnos nem vettem észre a
rozsakert betonutjanak kiallo tégldjat, és a nagy sietségben megbotlottam, s egy pillanat alatt
elsotétiilt eléttem a vilag...

...Mikor kezdtem eszméltemhez térni, észrevettem, hogy két lany hajolt felém.

— O, hala a magassagosnak, Diana, kezd magahoz térni! — mondta a voros haju lany a mellette
allonak.

—FEn annyira megijedtem, Anne, j6, hogy te mindig megérzéd a nyugalmadat! — felelte
megkonnyebbiiltem a fekete haji lany. A tudatom legmélyén kezdett egy elképzelés formalodni, de
még az én, végtelen képzelettel megaldott agyam racionalis fele is igyekezett elhessegetni a
gondolatot.

— Ne haragudjatok, mi tortént és hol vagyok? — kérdeztem még kicsit kaban.

— A Prince Edward-szigeten. Azt nem tudjuk, mi tortént veled, mert épp hazafelé tartottunk
Dianaval, 6 elnézést, 6 Diana Barry, a kebelbaratom, én pedig Anne Shirley vagyok, szoval épp
hazafelé tartottunk, és akkor talaltunk meg itt téged az Elragadtatas Fehér Utjan, eszméletlen voltal
— hadarta el Anne Shirley, akkor méar én is biztos voltam benne, hogy 6 az, még akkor is, ha erre az
adott pillanatban semmilyen logikus magyarazatot nem talaltam.

— Sziasztok, az én nevem Zita — mutatkoztam be én is mosolyogva.

— Sz¢ép neved van, kiilfoldi vagy? — kérdezte Diana.

— Igen, eurdpai — feleltem batran, mert ugy dontdttem, jobb, ha a teljes igazsag egyelére nem
derdl ki.

— Lenne kedved eljonni veliink Amanda Bailey teapartijara? — tudakolta Anne.

— Szivesen! — feleltem gyermeki lelkesedéssel. El sem hittem, hogy itt vagyok a Prince Edward-
szigeten, gyermek ¢€s ,,felnott” korom legkedvesebb torténetének helyszinén.

— Gyere, siessiink, ha oda akarunk érni, mert nem akarok lemaradni a fagylaltrol! — toporgott
tiirelmetleniil a vords haju lany, mikdzben minden porcikdja mosolyogott.

— Akkor siessiink, mert a fagylalt komoly dolog! — valaszoltam teljes atérzéssel, de kozben
nekem is fiilig ért a szdm. Mikoézben Amanddhoz tartottunk, igyekeztem a sziget minden
szépségének latvanyat megjegyezni és magammal vinni. A zold rétek, az ég kékje, a napsiités testet
¢s lelket melengetd ereje, itt minden sokkal tisztabb, és konnyebben elér az ember szivéhez.

— Alljunk meg egy pillanatra! — kidltottam, amikor megpillantottam a véget nem érd kékséget,
ahogy a viz Osszeért az éggel. Csak alltam ¢és bamultam ezt a gyonyort latvanyt, ahogy a
napsugarak megcsillantak a viz felszinén, a habok fodrozddasa ¢és a magasban szall6 madarak halk
szarnysusogasa kozepette.

— Még nem lattad az 6ceant soha? — kérdezte Anne suttogva.

—Nem, ez gyonyori és varazslatos — feleltem én is halkan. Még par percig csodaltam ezt a
végtelen kékséget, ¢letiink egyik legfontosabb forrasat, majd folytattuk utunkat. A Bailey-kertben
halk zene szo6lt, amit a zsibongo, nevetgéld fiatalok zaja szinte teljesen elnyomott.

— Anne, oriilok, hogy itt vagy! — szaladt oda hozzank Gilbert Blythe, a nyakiglab, barna haju fiu.



— Illetlenség lett volna otthon maradni, Mr. Blythe! — felelte hlivosen Anne, mialatt Diana egy
apro sohajt hallatott.

— Anne gy gondolta, hogy 6 is oriil annak, hogy itt lehet, ilyen kedves tarsasagban.— tettem
hozza, dacolva Anne késobbi haragjaval. Gilbert széles mosollyal nézte Anne-t par pillanatig, amig
Moody McPherson nem hivta, hogy tovabb tudjanak iiveggolyo6zni.

— Miért mondtad Gilbertnek, hogy oriilok, hogy itt lehetek? — szegezte nekem Anne a kérdést,
mikozben a szeme vadul villogott. Tudtam én, hogy bdjtje lesz az elébbi kirohandsomnak.

— Mert tudom, hogy 6sszekaptatok egy aprosagon jo par évvel ezeldtt, €s a makacssagod miatt
nem tudsz neki megbocsatani, pedig mar szamtalanszor elnézést kért — valaszoltam.

— Ugye megmondtam, hogy ideje lenne elfelejteni ezt a régi aprosagot? — csattant fel Diana.

— Na persze, 0sszebeszéltetek a hatam mogott! — probalt meg haritani a vords haju lany.

— Szerintem megbocsathatnal Gilbertnek, mert eleget vezekelt, de nem akarlak gy6zkddni, tigyis
feleslegesen probalndm — tettem hozza kicsit enyhébben.

— Ebben igazad van, mert szerintem sose fogok megbocsatani neki — nevetett fel Anne. Arrol mar
nem akartam felvilagositani, hogy szerencsére nem igy lesz.

— Gyertek, Charlie Sloane irtd6 nagy meglepetésre késziil a pajta mogott — futott oda hozzank
Ruby Gillis, majd azzal a lendiilettel el is indult a pajta felé.

— Menjiink, nézziik meg, mi lehet az a nagy meglepetés — mondta Diana, de a kétség kiérzodott a
hangjabol. A pajta mogotti kis réten egy asztal allt, rajta narancssarga szinti kis vulkéan, koriilotte
pedig a teadélutanon részt vevo gyerekek nyiizsogtek.

—Ha ezt meggyQjtom, nagyot fogtok nézni! Apam pajtdjabol szereztem, hallottam, ha
meggyujtjak, akkor izzani kezd, majd ugy viselkedik, mint a vulkan! — hetvenkedett Charlie.

— Hiszem, ha latom! Mondani mindent lehet! — hozta a formajat Josie Pye.

— Ezzel 6vatosan kell banni, nem mindegy, mivel és hogyan melegitjiik, mert... — kezdtem volna
sorolni az ellenérveimet, ekkor Charlie beledobta a gyufat az ammonium-dikromat vulkénba, mire
hevesen izzani €s szikrdzni kezdett, s a szikrdk ugy ropkoddtek szanaszét, mintha egy kisebb
tlizijaték zajlana a Bailey-farmon. A lanyok visitva rohantak el a szemkozti patak felé, és a fitk is
megilletddve néztek a balul sikertilt kisérletet.

— Anne, hozz egy vodrot! — kidltottam at a zajon, mikdzben én is felkaptam egyet a pajta melldl.
Anne az épp langra kapott szaritott viragfiizért locsolta le egy csobor vizzel, mialatt én raboritottam
a vodrot a szikrdzo vulkanra. Ennyi elég is volt a kezd6dd tiiz eloltasara. Anne-nel valtottunk egy
megkdnnyebbiilt pillantdst, majd mindketten lehuppantunk a f6ldre.

— Ez ijesztd volt! — Diana még mindig az események hatasa alatt allt, még mindig szaporan vette
a levegot.

— Nyugodj meg, szerencsére semmi baj nem tortént! — nyugtattam meg a rémiilt lanyt.

— Neked legalabb annyi I¢lekjelenléted van, mint Anne-nek! — s6hajtotta Diana.

— Lehet, mert ilyen anyagokkal foglalkozom nap mint nap, és mar lattam eldre, mi lesz abbdl, ha
Charlie beledobja a gyufat a tizhanyoba — magyaraztam kedvesen.

— Anne Shirley, a baratndddel egyiitt mindketten a nap hdsei vagytok! — jelentette ki Gilbert
Blythe vidoran, de Anne csak fintorgott egyet, mire finoman oldalba boktem.

— Anne, legalabb légy egy picit kedvesebb! — ndgattam szeliden.

— Tényleg tligyes voltal! — valtott gyorsan témat a vords haju lany.

— Azt tettem, ami muszaj volt — mosolyogtam. — Es Te is rendithetetlen nyugalommal viselkedtél!
— tettem hozza.

— Olyan, mintha mindig itt lettél volna veliink — mosolygott vissza Anne.

— Rokonlelkek vagyunk! — valaszoltam, mire siiri bologatasok kézepette megdlelt.

A kovetkezd pillanatban ismét elsotétiilt eléttem minden, és mikor Ujra kinyitottam a szemem,
Marika allt folottem.

— Te aztan jol ram ijesztettél! — hangjdban a megkdnnyebbiiltség keveredett a szemrehanyassal.

— Elnézést, nem akartam! — feleltem bocsanatkéron.



— Pedig Imrét is felhivtam, hogy j6jjon érted azonnal! Negyed 6rdig élesztgettiink!

— O, mar semmi bajom — ellenkeztem, mikdzben feltapaszkodtam, de még kissé zigott a fejem.
— Vagy mégis? — iiltem le a mellettem 1év6 padra.

— Ugy nézel ki, mint aki egy masik vilagbol jott. — Marika mindig észrevette, ha a gondolataim
elkalandoznak.

— Ugy is mondhatjuk! — mosolyogtam, és mar lattam is kedvesemet a rozsakert Gtjan.



	Csodálatos véletlen
	írta Oláh Zita

